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זוהר היומי
זוהר שמות — דף ר״מ ע״א

פרשת פקודי

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )רל״ט ע״ב( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

יּוֹת. רִ ים נָכְ ינּוּן נָשִׁ אִ דְּ

תרגום לעברית

יף קוּם? )משמע ה זֶּה לֹא תוֹסִ ל. מַ אֵ רָ תוּלַת יִשְׂ יף קוּם בְּ לָה לֹא תוֹסִ כָּתוּב )שם ה( נָפְ

דוֹשׁ קָּ הּ הַ ימָ לֹא הֱקִ  הּ, וְ מָ צְ עַ ה מֵ מָ יא קָ ה. הִ מָ יא קָ ר הִ ן אַחֵ מַ זְ בִּ לָּא שֶׁ שבזמן אחר קמה( אֶ

י דֵ ים כְּ סִּ ה נִ ה כַּמָּ שָׂ עָ הּ וְ ים אוֹתָ קִ רוּךְ הוּא הֵ דוֹשׁ בָּ קָּ יִם הַ רַ צְ גָלוּת מִ י בְּ הֲרֵ רוּךְ הוּא. שֶׁ בָּ

א, טְ חֵ ם הַ גָּרַ ים, שֶׁ סִּ ם נִ הֶ ה לָ שָׂ לֹּא עָ  שּׁוּם שֶׁ הּ, מִ ים אוֹתָ קִ לֹא הֵ ל הוּא  בֶ גָלוּת בָּ הּ, וּבְ ימָ הֲקִ לַ

ל תוֹ שֶׁ שׁוּקָ ה תְ יְתָ לֹא הָ  דוּת, וְ ם פְּ הֶ יָה לָ לֹּא הָ  ם שֶׁ אוֹתָ ה כְּ גּוֹלָ נֵי הַ לוּ בְּ עָ ה. וְ מָ יא קָ א הִ לָּ אֶ

יּוֹת. רִ ים נָכְ ם נָשִׁ הֵ א, שֶׁ טְ חֵ ם אוֹתוֹ הַ גָּרַ שּׁוּם שֶׁ ם, מִ יהֶ רוּךְ הוּא עֲלֵ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ

טקסט הזוהר

אן בוּרָ ין וּגְ סִּ הּ נִ ד לָ בֵ א עָ לָ ל, וְ אֵ רָ ת יִשְׂ סֶ נְ כְ הּ לִ ים לָ יךְ הוּא לָא אוֹקִ רִ א בְּ שָׁ א, קוּדְ ל דָּ עַ וְ

יף, קוּם יב, לָא תּוֹסִ תִ יף קוּם כְּ י, לֹא תוֹסִ אָתֵ נָא דְּ מְ זִ ל לְ בָ א יֵאוֹת. אֲ קָ דְ נָא כְּ מְ הוּא זִ הַ בְּ

יב תִ לֶת. וּכְ נּוֹפֶ ד הַ וִ ת סוּכַּת דָּ ים אֶ יב אָקִ תִּ כְ ים לָהּ, דִּ יךְ הוּא יוֹקִ רִ א בְּ שָׁ לָּא קוּדְ הּ, אֶ מָ גַּרְ מִ

ת ה אֶ ם מֹשֶׁ יָּקֶ כָא, וַ יב הָ תִ ין כַּךְ כְּ גִ ם. וּבְ הֶ ים לָ ר אָקִ שֶׁ כָּם אֲ לְ ד מַ וִ ת דָּ אֵ )ירמיה ל( וְ

גוֹ'. ה וְ ם מֹשֶׁ יָּקֶ ן. וַ כָּ שְׁ מִּ הַ
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אוֹתוֹ בוּרוֹת בְּ ים וּגְ סִּ ם נִ הֶ ה לָ שָׂ לֹא עָ  ל וְ אֵ רָ ת יִשְׂ נֶסֶ ת כְּ רוּךְ הוּא אֶ דוֹשׁ בָּ קָּ ים הַ קִ לֹא הֵ ן  כֵ לָ וְ

א לָּ הּ, אֶ מָ צְ עַ יף קוּם מֵ יף קוּם כָּתוּב. לֹא תוֹסִ יד לָבא, לֹא תוֹסִ תִ עָ ל לֶ בָ אוּי. אֲ ן כָּרָ מַ זְ

כָתוּב )ירמיה ל( לֶת. וְ נּוֹפֶ יד הַ וִ כַּת דָּ ת סֻ ים אֶ כָּתוּב אָקִ הּ, שֶׁ ים אוֹתָ רוּךְ הוּא יָקִ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ

ם יָּקֶ ן. וַ כָּ שְׁ מִּ ת הַ ה אֶ ם מֹשֶׁ יָּקֶ ךְ כָּתוּב כָּאן, וַ שּׁוּם כָּ ם. וּמִ הֶ ים לָ ר אָקִ שֶׁ כָּם אֲ לְ ד מַ וִ ת דָּ אֵ וְ

גוֹ'. ה וְ מֹשֶׁ

טקסט הזוהר

לָּאָה, נָא עִ כְּ שְׁ יהּ. וּמַ מֵּ א עִ נָא אַחֲרָ כְּ שְׁ ם מַ קַ תְּ נָא, אִ כְּ שְׁ מַ ה לְ יהּ מֹשֶׁ ים לֵ זֵי, כַּד אוֹקִ א חֲ תָּ

ילָּא. עֵ א לְ ילָּ עֵ יהוּ לְ יז אִ נִ גָ ים וְ תִ לָּאָה, סָ נָא עִ כְּ שְׁ מַ ין דְּ גִ יד כֹּלָּא, בְּ עִ סָ ים )נ''א אוקיר( וְ אוֹקִ

יהּ, )ס''א עמיה. ומשכנא עילאה לֵּ א עָ ימָ יְּ קַ א וְ תָּ תַ לְ נָא דִּ כְּ שְׁ ל מַ ם עַ קַ תְּ א אִ נָא אַחֲרָ כְּ שְׁ וּמַ

ההוא דסתים וגניז לעילא לעילא אוקים וסעיד כלא. ומשכנא אחרא ההוא אתקם על

ה כַמָּ ל כֹּלָּא. וְ לָּאָה עַ נָא עִ כְּ שְׁ הוּא מַ הַ א דְּ ילָ חֵ ידא דמשכנא דלתתא קיימא עליה( בְּ

ה מֹשֶׁ נֵי דְּ בָּ הוּא דְ הַ י דְּ דֵ ל יְ ילָּא, עַ עֵ י לְ כִ ה, אוּף הָ מֹשֶׁ א דְּ דָ ל יְ א עַ תָּ תַ לְ נָא דִּ כְּ שְׁ ם מַ קַ תְּ אִ דְּ

י רֵ תְ זָּאָה דִּ חֲ תְ אִ א, לְ יקָ יְ ת דַּ ן. אֶ כָּ שְׁ מִּ ת הַ ה אֶ ם מֹשֶׁ יָּקֶ יב, וַ תִּ כְ ן. דִּ נָלָ )נ''א דרגא דמשה(. מְ

נוּ )נ''א אתקמו(. קָ תְּ ה אִ מֹשֶׁ זָא דְּ רָ ין בְּ נִ כְּ שְׁ מַ

תרגום לעברית

ים קִ יוֹן הֵ לְ עֶ ן הָ כָּ שְׁ מִּ הַ מּוֹ, וְ ר עִ ן אַחֵ כָּ שְׁ ם מִ ן, הוּקַ כָּ שְׁ מִּ ת הַ ים אֶ קִ ה הֵ מֹּשֶׁ שֶׁ ה, כְּ אֵ בֹּא וּרְ

ר ן אַחֵ כָּ שְׁ לָה, וּמִ עְ מַ ה לְ לָ עְ מַ גָנוּז הוּא לְ ר וְ תָּ סְ יוֹן נִ לְ עֶ ן הָ כָּ שְׁ מִּ הַ שּׁוּם שֶׁ כֹּל, מִ ד הַ עַ סָ )כבד( וְ

יו )עמו. והמשכן העליון ההוא שגסתר וגנוז למעלה לָ ד עָ עוֹמֵ ה וְ טָּ מַ ן לְ כָּ שְׁ מִּ ל הַ ם עַ הוּקַ

למעלה, הקים וסעד הכל. והמשכן האחר ההוא הוקם על ידי המשכן שלמטה עומד

ה, ל יַד מֹשֶׁ ה עַ טָּ מַ לְּ ן שֶׁ כָּ שְׁ מִּ ם הַ הוּקַ מוֹ שֶׁ כֹּל. וּכְ ל הַ יוֹן עַ לְ עֶ ן הָ כָּ שְׁ ל אוֹתוֹ מִ כֹחוֹ שֶׁ עליו( בְּ

ה ם מֹשֶׁ יָּקֶ כָּתוּב וַ נוּ? שֶׁ ן לָ נַּיִ ה )דרגה של משה(. מִ נָה מֹשֶׁ בָּ י אוֹתוֹ שֶׁ דֵ ל יְ ה עַ לָ עְ מַ ךְ לְ אַף כָּ

ה. ל מֹשֶׁ סוֹד שֶׁ נוּ )הוקמו( בְּ קְ תְ כָּנוֹת נִ שְׁ מִּ נֵי הַ שְּׁ אוֹת שֶׁ רְ הַ א, לְ קָ וְ ת דַּ ן. אֶ כָּ שְׁ מִּ ת הַ אֶ
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א כַּד לָּ יהוּ אֶ ה לָאו אִ ימָ קִ ן, וְ קַּ תָּ תְ א אִ ד לָ א עַ א כֹּלָּ הָ ה, וְ ם מֹשֶׁ יָּקֶ י וַ כִ י, וְ י יוֹסֵ בִּ ר רִ אָמַ

ים ין אוֹקִ רִ טְ לַת סִ תְ ק, בִּ חָ צְ י יִ בִּ ר רִ ם. אָמַ יָּקֶ אי וַ יהּ, מַ יפֵ יְ שַׁ א בְּ יפָ יְ אל שַׁ עָ ים כֹּלָּא, וְ לִ תְּ שְׁ אִ

יו. שָׁ רָ ת קְ ם אֶ יָּשֶׂ נָיו, וַ דָ ת אֲ ן אֶ יִתֵּ ן, וַ כָּ שְׁ מִּ ת הַ ה אֶ ם מֹשֶׁ יָּקֶ יב וַ תִ ה כְּ נָא, מַ כְּ שְׁ ה יַת מַ מֹשֶׁ

נָא. כְּ שְׁ ק מַ לָּ תַּ סְ י, אִ רֵ טְ לַת סִ נֵי תְּ הָ נָא. וּבְ כְּ שְׁ ה יַת מַ ים מֹשֶׁ י, אוֹקִ רֵ טְ לַת סִ י תְּ נִ הָ בְּ

א רָ טְ יָיא סִ כַּפְ תְ א, אִ רָ טְ אי סִ הַ ה לְ ים מֹשֶׁ ה, כַּד אוֹקִ ה זָרָ א. ועֲבוֹדָ א אַחֲרָ רָ טְ יָיא סִ כַּפְ תְ אִ וְ

א. לָא אַחֲרָ יהּ וְ ים לֵ ה אוֹקִ ךְ מֹשֶׁ ין כָּ גִ א. בְּ אַחֲרָ

תרגום לעברית

לָם שְׁ כֹּל נִ הַ שֶׁ א כְּ לָּ ינָהּ אֶ ה אֵ ימָ קִ ן, וְ קֵּ תַּ תְ ם הִ רֶ כֹּל טֶ י הַ ה? הֲרֵ ם מֹשֶׁ יָּקֶ י וַ כִ י, וְ י יוֹסֵ בִּ ר רַ אָמַ

ת ה אֶ ים מֹשֶׁ קִ ים הֵ דִ דָ ה צְ לֹשָׁ  שְׁ ק, בִּ חָ צְ י יִ בִּ ר רַ ם? אָמַ יָּקֶ ה זֶּה וַ רוֹ. מַ יבָ אֵ ר בְּ יבָ נָס אֵ כְ נִ וְ

ת לֹשֶׁ  שְׁ יו. בִּ שָׁ רָ ת קְ ם אֶ יָּשֶׂ נָיו, וַ דָ ת אֲ ן אֶ יִּתֵּ ן, וַ כָּ שְׁ מִּ ת הַ ה אֶ ם מֹשֶׁ יָּקֶ ה כָּתוּב? וַ ן. מַ כָּ שְׁ מִּ הַ

נַע כְ נִ ן וְ כָּ שְׁ מִּ לָּה הַ עַ תְ לוּ הִ לָּ ים הַ דִ דָ צְּ ת הַ לֹשֶׁ  שְׁ ן, וּבִ כָּ שְׁ מִּ ת הַ ה אֶ ים מֹשֶׁ קִ לוּ הֵ לָּ ים הַ דִ דָ צְּ הַ

ה ךְ מֹשֶׁ שּׁוּם כָּ ר. מִ אַחֵ צַּד הָ נַע הַ כְ זֶּה, נִ צַּד הַ ת הַ ים אֶ קִ ה הֵ מֹּשֶׁ שֶׁ , כְּ ךְ כָ ר. וּלְ אַחֵ צַּד הָ הַ

ר. לֹא אַחֵ ימוֹ וְ הֱקִ

טקסט הזוהר

ין יכִ תִ ין רְ עִ בְּ אַרְ יהּ, וְ רִ אַתְ ''ל מֵ אֵ מָ זָע סָ עְ דַּ זְ א אִ עֲתָ יא שַׁ הִ הַ נָיו, בְּ דָ ת אֲ ן אֶ יִתֵּ יב וַ תִ זֵי, כְּ א חֲ תָּ

ין, כִ מְ ינּוּן סַ ה אִ יל מֹשֶׁ א. אָעִ רָ פְ עַ בָּא דְּ נוּקְ ירוּ דְּ סִ י, גּוֹ טְ סֵ רְ אָה פַּ ע מֵ בַּ ק אַרְ רַ עָ יהּ, וְ מֵּ עִ דְּ

פוּ. רְ תְ אִ לוּ וְ א, נָפְ א אַחֲרָ רָ טְ סִ ין דְּ כִ מְ ינּוּן סַ ין אִ דֵ א, כְּ א דָּ רָ טְ יף סִ קִ תָּ אִ וְ

תרגום לעברית

ים עִ בָּ אַרְ קוֹמוֹ, וְ מְּ ''ל מִ אֵ מָ זַע סָ עֲ דַּ זְ ה הִ עָ הּ שָׁ אוֹתָ נָיו. בְּ דָ ת אֲ ן אֶ יִּתֵּ ה, כָּתוּב וַ אֵ בֹּא וּרְ

ם ה אוֹתָ יס מֹשֶׁ נִ כְ ר. הִ פָ עָ ב הֶ ר נֶקֶ תֶ תוֹךְ סֵ אוֹת לְ סָ רְ אוֹת פַּ ע מֵ בַּ ח אַרְ רַ מּוֹ, וּבָ עִ כָּבוֹת שֶׁ רְ מֶ

פּוּ. רַ תְ הִ לוּ וְ ר נָפְ אַחֵ צַּד הָ ל הַ ים שֶׁ מּוּדִ עַ ם הָ אָז אוֹתָ זֶּה, וְ צַּד הַ זֵּק הַ חַ תְ הִ ים, וְ מּוּדִ עַ הָ
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א יוֹמָ הוּא. בְּ יוֹם הַ אי בַּ גוֹ', מַ לֶת וְ נּוֹפֶ ד הַ וִ כַּת דָּ ת סֻ ים אֶ הוּא אָקִ יוֹם הַ ר, בַּ אָמַ ח וְ תַ פָּ

ית א לֵ הָ יהוֹן. דְּ דֵ עוֹבָ א כְּ מָ לְ י עָ יָּיבֵ ל חַ קוֹד עַ פְ יִ א, וְ מָ לְ עָ ינָא בְּ יד דִּ בִּ יךְ הוּא יַעְ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ דְּ

יב תִ ה כְּ א. מַ מָ לְ עָ ל יְקוּמוּן בְּ אֵ רָ יִשְׂ ין דְּ יָּיבִ ינּוּן חַ אִ עוֹד דְּ א, בְּ רָ פְ עַ ל מֵ אֵ רָ ת יִשְׂ נֶסֶ כְ ה לִ ימָ קִ

ה. עָ רָ נוּ הָ עֲדֵ ים בַּ דִּ קְ תַ ישׁ וְ גִ ים לא תַ רִ אוֹמְ י הָ מִּ י עַ אֵ ב יָמוּתוּ כֹּל חֲטָּ רֶ חֶ ילָּא, )עמוס ט( בַּ עֵ לְ

גוֹ'. לֶת וְ נּוֹפֶ ד הַ וִ כַּת דָּ ת סֻ ים אֶ הוּא אָקִ יוֹם הַ יהּ, בַּ רֵ תְ יב בַּ תִ ה כְּ מַ
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יּוֹם הוּא? בַּ יּוֹם הַ ה זֶּה בַּ גוֹ'. מַ לֶת וְ נּוֹפֶ יד הַ וִ כַּת דָּ ת סֻ ים אֶ הוּא אָקִ יּוֹם הַ ר, בַּ אָמַ ח וְ תַ פָּ

ין י אֵ הֲרֵ ם. שֶׁ יהֶ עֲשֵׂ מַ ם כְּ עוֹלָ י הָ עֵ שְׁ ל רִ קֹד עַ פְ יִ ם וְ עוֹלָ ין בָּ ה דִ רוּךְ הוּא יַעֲשֶׂ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ שֶׁ

ה כָּתוּב עוֹלָם. מַ דוּ בָ מְ ל יַעַ אֵ רָ י יִשְׂ עֵ שְׁ ם רִ אוֹתָ עוֹד שֶׁ ר בְּ פָ עָ ן הֶ ל מִ אֵ רָ ת יִשְׂ נֶסֶ כְ ה לִ ימָ קִ

ינוּ עֲדֵ ים בַּ דִּ קְ תַ ישׁ וְ גִּ לֹא תַ ים  רִ אֹמְ י הָ מִּ י עַ אֵ טָּ ב יָמוּתוּ כֹּל חַ רֶ חֶ לָה? )עמוס ט( בַּ עְ מַ לְ

גוֹ'. לֶת וְ נּוֹפֶ יד הַ וִ כַּת דָּ ת סֻ ים אֶ הוּא אָקִ יּוֹם הַ יו? בַּ ה כָּתוּב אַחֲרָ ה. מַ עָ רָ הָ
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יו, יסוֹתָ הֲרִ יהּ. וַ י לֵ עֵ בָּ הּ מִ צָ רְ ת פִּ ן, אֶ יהֶ צֵ רְ ת פִּ יהּ, )עמוס( אֶ א בֵּ לָ כְּ תַּ סְ אִ ית לְ א אִ רָ אי קְ הַ

ב רֶ חֶ יב בַּ תִּ כְ ין, דִּ יָּיבִ ינּוּן חַ אִ אן, מֵ מַּ ן מִ יהֶ צֵ רְ ת פִּ י אֶ תִּ רְ דַ גָ א וְ לָּ יהּ. אֶ י לֵ עֵ בָּ יהָ מִ יסוֹתֶ הֲרִ וַ

ן. יהֶ צֵ רְ ת פִּ י אֶ תִּ רְ דַ גָ א וְ ל דָּ עַ ל, וְ אֵ רָ יִשְׂ ן בְּ צָ רְ יד פִּ עֲבִ ין יִתְ דֵ א כְּ הָ י, דְּ מִּ י עַ אֵ טָּ יָמוּתוּ כֹּל חַ

כַד ין, דְּ גִ ד. )ממאן מדוד( בְּ וִ סוּכַּת דָּ יו דְּ יסוֹתָ אן, הֲרִ מַ יו דְּ יסוֹתָ ים, הֲרִ יו אָקִ יסוֹתָ הֲרִ וַ

יָינָא נְ יר בִּ תִּ ד אַסְ וִ כַּת דָּ סֻ י, וְ פֵ רַ תְ א אִ ישָׁ דִּ כוּ קַ לְ אי מַ ין הַ דֵ א, כְּ מָ לְ עָ יָּיבָא בְּ כוּ חַ לְ ף מַ קַ תָּ אִ

ים. יו אָקִ יסוֹתָ הֲרִ א וַ ל דָּ עַ יהּ, וְ ילֵ דִּ
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יו?! סתָ הֲרִ יוֹת. וַ הְ יךְ לִ רִ יָה צָ הּ הָ צָ רְ ת פִּ ן?! אֶ יהֶ צֵ רְ ת פִּ בּוֹנֵן. אֶ תְ הִ זֶּה יֵשׁ לְ סוּק הַ פָּ בַּ

כָּתוּב ים, שֶׁ עִ שָׁ רְ ם הָ אוֹתָ י? מֵ מִּ ן, מִ יהֶ צֵ רְ ת פִּ י אֶ תִּ רְ דַ גָ א וְ לָּ יוֹת. אֶ הְ יךְ לִ רִ יָה צָ יהָ הָ יסוֹתֶ הֲרִ וַ

ת י אֶ תִּ רְ דַ גָ ל זֶה, וְ עַ ל. וְ אֵ רָ יִשְׂ צוֹת בְּ רָ י אָז יַעֲשׂוּ פְ הֲרֵ י, שֶׁ מִּ י עַ אֵ טָּ ב יָמוּתוּ כֹּל חַ רֶ חֶ בַּ
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ד. )ממי, ' מדוד( וִ כַּת דָּ ל סֻ יו שֶׁ יסוֹתָ י? הֲרִ ל מִ יו, שֶׁ סֹתָ הֲרִ ים. וַ יו אָקִ סֹתָ הֲרִ ן וַ יהֶ צֵ רְ פִּ

כַּת סֻ זּוֹ, וְ ה הַ דוֹשָׁ קְּ כוּת הַ לְ מַּ ית הַ פֵּ עוֹלָם, אָז נִרְ ה בָּ עָ שָׁ רְ כוּת הָ לְ ת מַ זֶּקֶ חַ תְ מִּ שֶׁ כְּ שּׁוּם שֶׁ מִ

ים. יו אָקִ סֹתָ הֲרִ ן וַ ל כֵּ עַ לָּהּ, וְ יָן שֶׁ נְ בִּ ת הַ ת אֶ רֶ ד סוֹתֶ וִ דָּ
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ד , עַ ךְ ין כָּ גִ בָה. וּבְ רְ א חָ דָ יָא, וְ לְ א מַ י. דָּ פֵ רַ תְ אי אִ ף, הַ קַ תָּ אי אִ הַ נָא דְּ מְ נֵינָן, כָּל זִ א תָּ הָ דְּ

יךְ הוּא, רִ א בְּ שָׁ ים לָהּ קוּדְ יוֹקִ ף וְ קַ א, יִתָּ הוּא יוֹמָ הַ ף. בְּ קַ יָּיבָא יִתְ כוּ חַ לְ א, מַ הוּא יוֹמָ הַ

י ימֵ יהָ כִּ יתִ נִ אי וּבְ י עוֹלָם, מַ ימֵ יהָ כִּ יתִ נִ ים. וּבְ יו אָקִ יסוֹתָ הֲרִ א וַ ל דָּ עַ א. וְ ישָׁ דִּ כוּ קַ לְ אי מַ הַ לְ

ם יָּקֶ גוֹ'. )שמות לט( וַ ה וְ מָּ חַ אוֹר הַ נָה כְּ בָ לְּ יָה אוֹר הַ הָ יב, )ישעיה ל( וְ תִּ כְ ינוּ דִּ יְ עוֹלָם. הַ

יהּ, חוֹתֵ תְ ין דִּ כִ מְ ינּוּן סַ ב אִ יָהַ נָיו וְ דָ ת אֲ ן אֶ יִתֵּ יב וַ תִּ כְ יהּ. דִּ ים לֵ אי אוֹקִ מַ ן, בְּ כָּ שְׁ מִּ ת הַ ה אֶ מֹשֶׁ

יהוּ, יְ חוֹתַ תְ ין דִּ כִ מְ ינּוּן סַ אִ ין דְּ גִ ין. בְּ חִ תְ פִ ים דְּ ירִ ינּוּן צִ הוּ אִ א בְּ חֲרָ אַסְ יהוּ, וּלְ יְ לַ א עָ ימָ יְּ קַ לְ

יוּ דִּ א אַעְ עֲתָ יא שַׁ הִ הַ פוֹי. בְּ תוּקְ ין לוֹן בְּ קִ אַתְ יף וְ קִ ן. אַתְ יִתֵּ אי וַ מַ א. אֲ חֲרָ אַסְ א לְ יוּמָ ינּוּן קִ אִ

א. א אַחֲרָ רָ טְ סִ ין דְּ נִ ין אַחֲרָ כִ מְ ינּוּן סַ אִ
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יּוֹם ד הַ ן עַ נֵי כֵ פְּ ב. וּמִ רֵ זֶה חָ א - וְ לֵ פֶּה. זֶה מָ רַ תְ זֵּק - זֶה מִ חַ תְ זֶּה מִ ן שֶׁ מַ ינוּ, כָּל זְ נִ י שָׁ הֲרֵ שֶׁ

זוֹ רוּךְ הוּא לְ דוֹשׁ בָּ קָּ הּ הַ ים אוֹתָ יָקִ זֵּק וְ חַ הוּא יִתְ יּוֹם הַ ת. בַּ זֶּקֶ חַ תְ ה מִ עָ שְׁ רִ כוּת הַ לְ הוּא מַ הַ

י ימֵ יהָ כִּ יתִ נִ ה זֶּה וּבְ י עוֹלָם, מַ ימֵ יהָ כִּ יתִ נִ ים, וּבְ יו אָקִ סֹתָ הֲרִ ל זֶה וַ עַ ה. וְ דוֹשָׁ קְּ כוּת הַ לְ מַּ הַ

ת ה אֶ ם מֹשֶׁ יָּקֶ גוֹ'. וַ ה וְ מָּ חַ אוֹר הַ נָה כְּ בָ לְּ יָה אוֹר הַ הָ כָּתוּב )ישעיה ל( וְ נוּ שֶׁ יְ עוֹלָם? הַ

יו תָּ חְ תַּ ים שֶׁ מּוּדִ עַ ם הָ ן אוֹתָ נָתַ נָיו, וְ דָ ת אֲ ן אֶ יִּתֵּ כָּתוּב וַ ים אוֹתוֹ? שֶׁ קִ ה הֵ מָּ ן. בַּ כָּ שְׁ מִּ הַ

ים מּוּדִ עַ ם הָ אוֹתָ שּׁוּם שֶׁ ים, מִ חִ תָ ל פְּ ים שֶׁ ירִ צִּ ם הַ ם אוֹתָ הֶ ב בָּ סוֹבֵ ם וּלְ יהֶ ים עֲלֵ קִ הָ לְ

ה עָ הּ שָׁ אוֹתָ כֹחוֹ. בְּ ם בְּ ין אוֹתָ קִ תְ הִ זֵּק וְ ן? חִ יִּתֵּ ה וַ יפָם. לָמָּ קִּ הַ ה לְ ידָ עֲמִ ם הָ ם הֵ יהֶ תֵּ חְ תַּ שֶׁ

ר. אַחֵ צַּד הָ ל הַ ים שֶׁ רִ חֵ אֲ ים הָ כִ תּוֹמְ ם הַ רוּ אוֹתָ הוּסְ
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ד רוּ עַ רוּ עָ ים עָ רִ אוֹמְ לַ ם הָ ת יוֹם יְרוּשָׁ דוֹם אֶ י אֱ נִ בְ יָ' לִ כוֹר יְ יב )תהלים קלז( זְ תִ זֵי, כְּ א חֲ תָּ

ין, נִ ין אַחֲרָ יְסוֹדִ לַ ם, מִ י יְרוּשָׁ נֵי יְסוֹדֵ בְ מִ יךְ הוּא לְ רִ א בְּ שָׁ ין קוּדְ א זַמִּ ל דָּ עַ יְסוֹד בָּה. וְ הַ

ין לֵּ אִ ים, דְּ ירִ פִּ סַּ יךְ בַּ תִּ דְ יסַ יב, )ישעיה נד( וִ תִּ כְ ין. דִּ ירִ פִּ ינּוּן. סַ אן אִ ל כֹּלָּא. וּמַ טוּן עַ לְ יִשְׁ דְּ

י. אֵ מָ דְ קַ ישׁוּ כְּ הוּ חֲלִ ית לְ לֵ ין, דְּ אִ לָּ עִ ין וְ יפִ קִּ ין תַּ כִ מְ סַ ין, וְ ינּוּן יְסוֹדִ אִ
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ד רוּ עַ רוּ עָ ים עָ רִ אֹמְ לם הָ ת יוֹם יְרוּשָׁ דוֹם אֶ נֵי אֱ בְ כֹר ה' לִ ה, כָּתוּב )תהלים קלז( זְ אֵ בֹּא וּרְ

יסוֹדוֹת יִם מִ לַ ל יְרוּשָׁ יהָ שֶׁ ת יְסוֹדוֹתֶ נוֹת אֶ בְ רוּךְ הוּא לִ דוֹשׁ בָּ קָּ יד הַ תִ ן עָ ל כֵּ עַ יְסוֹד בָּהּ. וְ הַ

ים, ירִ פִּ סַּ יךְ בַּ תִּ דְ יסַ כָּתוּב )ישעיהנד( וִ ים, שֶׁ ירִ פִּ ם? סַ י הֵ כֹּל, וּמִ ל הַ טוּ עַ לְ יִּשְׁ ים שֶׁ רִ חֵ אֲ

אשׁוֹנָה. רִ ה בָּ שָׁ לְ ם חֻ הֶ ין בָּ אֵ ים שֶׁ יוֹנִ לְ עֶ הָ ים וְ זָקִ חֲ ים הַ כִ תּוֹמְ הַ יְסוֹדוֹת וְ ם הַ לּוּ הֵ אֵ שֶׁ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )ר״מ ע״ב( ◆
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ין נִ בָ אֲ ין דְּ גִ א. בְּ עֲמָ אי טַ מַ

תרגום לעברית

ם. יהֶ לֹט עֲלֵ  שְׁ ים לִ מִּ עַ אָר הָ לוּ שְׁ יְסוֹדוֹת, יָכְ ם הַ אוֹתָ אשׁוֹנוֹת מֵ רִ ים הָ נִ בָ אֲ י הָ ם? כִּ עַ טַּ ה הַ מָ

אוֹר תּוֹךְ הָ ים מִ ירִ אִ יוּ מְ הְ ה יִ לֶּ ל אֵ בָ אוּי. אֲ יוֹן כָּרָ לְ ם אוֹר עֶ הֶ ין בָּ אֵ שּׁוּם שֶׁ ם? מִ עַ טַּ ה הַ מָ

ים ירִ פִּ סַּ ם הַ לּוּ הֵ אֵ ם. וְ יהֶ לֹט עֲלֵ  שְׁ ים לִ לֹּא יְכוֹלִ  הוֹמוֹת, שֶׁ תְּ תוֹךְ הַ עוֹת בְּ קָּ שֻׁ יוֹן וּמְ לְ עֶ הָ

לָה עְ מַ יוֹן לְ לְ ף אוֹר עֶ ן יִתּוֹסֵ מַ אוֹתוֹ זְ בְּ שּׁוּם שֶׁ ה, )ואם תאמר( מִ טָּ מַ ה וּלְ לָ עְ מַ ירוּ לְ יָּאִ שֶׁ

ה. טָּ מַ וּלְ
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